
อนุสัญญาระหวางราชอาณาจักรไทยกับประเทศสเปน  
เพื่อการเวนการเก็บภาษีซอนและการปองกันการเลี่ยงการรัษฎากร 

ในสวนที่เกี่ยวกับภาษีเก็บจากเงินได 
 
 
รัฐบาลแหงราชอาณาจักรไทยกับรัฐบาลแหงประเทศสเปน 
  
                 มีความปรารถนาที่จะทําอนุสัญญาเพื่อการเวนการเก็บภาษีซอนและการปองกันการเลี่ยงการ
รัษฎากรในสวนที่เกี่ยวกับภาษีเก็บจากเงินได  
  
                 ไดตกลงกันดังตอไปนี้ 
  

ขอ 1  
ขอบขายดานบุคคล 

  
                 อนุสัญญานี้จะใชบังคับกับบุคคลผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง หรือทั้งสองรัฐ 
  
  

ขอ 2  
ภาษีท่ีอยูในขอบขาย 

  
1.             อนุสัญญานี้จะใชบังคับแกภาษีเก็บจากเงินไดที่ตั้งบังคับในนามของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งหรือ
สวนราชการหรือเจาหนาที่ทองถ่ินของแตละรัฐโดยไมคํานึงถึงวิธีการเรียกเก็บ  
  
2.             ภาษีทั้งปวงที่บังคับจัดเก็บจากเงินไดทั้งส้ิน หรือจากองคประกอบของเงินได รวมทั้งภาษีที่เก็บ
จากผลไดจากการจําหนายจายโอนสังการิมทรัพยหรืออสังหาริมทรัพย ภาษีที่เก็บจากยอดเงินคาจางหรือเงิน
เดือนที่จายโดยวิสาหกิจตลอดจนภาษีที่เก็บจากการเพิ่มคาทุน ใหถือวาเปนภาษีเก็บจากเงินได  
  
3.             ภาษีที่มีอยูในปจจุบัน ซ่ึงอนุสัญญานี้ใชบังคับ โดยเฉพาะไดแก  
  
                 (ก)          ในกรณีประเทศไทย  
  
                                 -              ภาษีเงินได และ  



  
                                 -              ภาษีเงินไดปโตรเลียม 
  
                                 (ซ่ึงตอไปในที่นี้จะเรียกวา "ภาษีไทย")  
  
                 (ข)          ในกรณีของประเทศสเปน  
  
                                 -              ภาษีเงินไดบุคคลธรรมดาและ  
  
                                 -              ภาษีเงินไดนิติบุคคล  
  
                                 (ซ่ึงตอไปในที่นี้จะเรียกวา "ภาษีสเปน")  
  
4.             อนุสัญญานี้จะใชบังคับแกภาษีใด ๆ ที่เหมือนกันหรือมีสาระสําคัญคลายคลึงกันซึ่งบังคับจัดเก็บ
เพิ่มเติมหรือแทนที่ภาษีที่มีอยูในปจจุบัน หลังวันที่ลงนามกันในอนุสัญญานี้แลว เจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐ
ผูทําสัญญาทั้งสองจะแจงแกกันและกันใหทราบถึงการเปลี่ยนแปลงที่สําคัญใดๆ ซ่ึงไดมีขึ้นในกฎหมายภาษี
อากรของแตละรัฐ  
  

ขอ 3  
บทนิยามท่ัวไป 

  
1.             เพื่อความมุงประสงคของอนุสัญญานี้ เวนแตบริบทจะกําหนดไวเปนอยาอ่ืน  
  
                 (ก)          คําวา "ประเทศสเปน" หมายถึงราชอาณาจักรสเปน และเมื่อใชในความหมายทาง
ภูมิศาสตร หมายถึงอาณาเขตของราชอาณาจักรสเปน รวมทั้งพื้นที่ใดที่อยูนอกทะเลอาณาเขตซึ่งตาม
กฎหมายระหวางประเทศและกฎหมายทองถ่ิน ราชอาณาจักรสเปนอาจใชสิทธิไดทางศาลหรืออธิปไตยใน
สวนที่เกี่ยวกับพื้นดินทองทะเล ดินใตพื้นดินและพื้นน้ําที่ติดตอกันและทรัพยากรธรรมชาติที่เกี่ยวของกัน
นั้น  
  
                 (ข)          คําวา "ประเทศไทย" หมายถึง ราชอาณาจักรไทยและรวมถึงพื้นที่ใด ๆ ที่ประชิดติดกับ
ทะเลอาณาเขตของราชอาณาจักรไทยรวมทั้ง พื้นดินทองทะเล ดินใตพื้นดินซึ่งราชอาณาจักรไทยอาจใช
สิทธิไดตามกฎหมายไทยและตามกฎหมายระหวางประเทศ  
  



                 (ค)          คําวา "รัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง" และ "รัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง " หมายถึงประเทศไทย 
หรือประเทศสเปนแลวแตบริบทจะกําหนด  
  
                 (ง)          คําวา "บุคคล" รวมถึงบุคคลธรรมดา บริษัทและคณะบุคคลอื่นใด  
  
                 (จ)          คําวา "บริษัท" หมายถึงนิติบุคคลหรือหนวยใดๆ ซ่ึงถือวาเปนนิติบุคคลเพื่อมุงประสงค
ในทางภาษี  
  
                 (ฉ)          คําวา "วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง" และ "วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐ
หนึ่ง"หมายถึง วิสาหกิจที่ดําเนินการโดยผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง และวิสาหกิจที่ดําเนินการโดยผู
มีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งตามลําดับ  
  
                 (ช)          คําวา "ภาษี"หมายถึง ภาษีไทยหรือภาษีสเปน ตามที่บริบทจะกําหนด  
  
                 (ซ)          คําวา "คนชาติ" หมายถึง  
  
                                 (1)          บุคคลธรรมดาที่มีสัญชาติรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง  
  
                                 (2)          นิติบุคคล หางหุนสวน สมาคมใด และหนวยงานอื่นใดที่ไดรับสถานภาพเชน
นั้นตามกฎหมายที่ใชบังคับอยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง  
  
                 (ฌ)         คําวา "การจราจรระหวางประเทศ" หมายถึง การขนสงใด ๆ ทางเรือหรือทางอากาศยาน
ซ่ึง ดําเนินการโดยวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง ยกเวนกรณีที่มีการดําเนินการเดินเรือหรืออากาศยาน
ระหวางสถานที่ตางๆ ในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งเทานั้น และ  
  
                 (ญ)         คําวา "เจาหนาที่ผูมีอํานาจ" หมายถึงในกรณีประเทศสเปน รัฐมนตรีวาการกระทรวง
เศรษฐกิจและการคลังหรือผูแทนที่ไดรับมอบอํานาจ และในกรณีของประเทศไทยรัฐมนตรีวาการกระทรวง
การคลังหรือผูแทนที่ไดรับมอบอํานาจ 
  
2.             ในการใชบังบังคับอนุสัญญาโดยรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง คําใดที่มิไดนิยามไวในอนุสัญญาจะมี
ความหมายตามกฎหมายของรัฐผูทําสัญญานั้นเกี่ยวกับภาษีที่อนุสัญญานี้ใชบังคับ เวนแตบริบทจะกําหนด
ไวเปนอยางอื่น  

  



  
ขอ 4  

ผูมีถิ่นท่ีอยู 
  
1.             เพื่อความมุงประสงคแหงอนุสัญญานี้ คําวา "ผูมีถ่ินที่อยูของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง" หมายถึง 
บุคคลใดซึ่งตามกฎหมายของรัฐนั้นมีหนาที่จะตองเสียภาษีในรัฐนั้น โดยเหตุผลแหงการมีภูมิลําเนา ถ่ินที่อยู 
สถานจดทะเบียนบริษัทสถานจัดการ หรือโดยเกณฑอ่ืนใดที่มีลักษณะคลายคลึงกัน แตคํานี้จะไมรวมถึง
บุคคลใดๆ ผูซ่ึงมีหนาที่เสียภาษีในรัฐนั้นเพียงเฉพาะในสวนที่เกี่ยวกับเงินไดจากแหลงในรัฐนั้น  
  
2.             ในกรณีที่โดยเหตุผลแหงบทบัญญัติของวรรค 1 บุคคลธรรมดาใดเปนผูมีถ่ินที่อยูของรัฐผูทํา
สัญญาทั้งสองรัฐ ใหกําหนดสถานภาพของบุคคลดังกลาวดังตอไปนี้  
  
                 (ก)          ใหถือวาบุคคลธรรมดานั้นเปนบุคคลที่มีถ่ินที่อยูของรัฐซึ่งตนมีที่อยูถาวร ถาบุคคล
ธรรมดานั้นมีที่อยูถาวรในทั้งสองรัฐใหถือวาเปนผูมีถ่ินที่อยูของรัฐซึ่งตนมีความสัมพันธทางสวนตัวและ
ทางเศรษฐกิจใกลชิดกวา (ศูนยกลางของผลประโยชนอันสําคัญ) 
  
                 (ข)          ถาไมอาจกําหนดรัฐซึ่งบุคคลนั้นมีศูนยกลางของผลประโยชนอันสําคัญไดหรือถา
บุคคลธรรมดานั้นไมมีที่อยูถาวรในรัฐหนึ่งรัฐใด ใหถือวาบุคคลธรรมดานั้นเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐที่ตนมีที่
อยูเปนปกติวิสัย  
  
                 (ค)          ถาบุคคลธรรมดามีที่อยูเปนปกติวิสัยในทั้งสองรัฐหรือไมมีที่อยูเปนปกติวิสัยในทั้งสอง
รัฐใหถือวาเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐที่ตนเปนคนชาติ 
  
                 (ง)          ถาบุคคลธรรมดาเปนคนชาติของทั้งสองรัฐ หรือมิไดเปนคนชาติของทั้งสองรัฐใหเจา
หนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาทั้งสองรัฐแกไขปญหาโดยความตกลงรวมกัน  
  
3.             ถาโดยเหตุผลแหงบทบัญญัติของวรรค 1 บุคคลใดที่มิใชบุคคลธรรมดาเปนผูมีถ่ินที่อยูถาวรในรัฐ
ผูทําสัญญาทั้งสองรัฐใหเจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาทั้งสองรัฐแกไขปญหาโดยความตกลงรวมกัน  
  

ขอ 5  
สถานประกอบการถาวร 

  



1.             เพื่อความมุงประสงคแหงอนุสัญญานี้ คําวา "สถานประกอบการถาวร" หมายถึง สถานธุรกิจ
ประจําซ่ึงวิสาหกิจใชประกอบธุรกิจทั้งหมดหรือบางสวน  
  
2.             คําวา "สถานประกอบการถาวร" จะรวมถึงโดยเฉพาะ  
  
                (ก)          สถานจัดการ  
  
                 (ข)          สาขา  
  
                 (ค)          สํานักงาน  
  
                 (ง)          โรงงาน  
  
                 (จ)          โรงชาง  
  
                 (ฉ)          เหมืองแร บอน้ํามันหรือบอแกส เหมืองหิน หรือแหลงขุดคนทรัพยากรธรรมชาติใดๆ  
  
                 (ช)          ที่ทําการเพาะปลูกหรือไรสวน  
  
3.             (ก)          คําวา "สถานประกอบการถาวร" ใหรวมถึงที่ตั้งอาคาร โครงการกอสราง โครงการติดตั้ง 
หรือโครงการประกอบหรือกิจกรรมตรวจควบคุมเกี่ยวกับการนั้น ซ่ึงที่ตั้งนั้น โครงการหรือกิจกรรมตางๆ มี
อยูติดตอกันเปนระยะเวลาเกินกวาหกเดือน  
  
                 (ข)          การจัดใหมีการบริการ รวมถึงบริการใหคําปรึกษาโดยผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐห
นึงรัฐใดโดยผานทางลูกจางหรือบุคลากรอื่น ซ่ึงกิจกรรมในลักษณะนั้นดําเนินติดตอกันสําหรับโครงการ
เดียวกันหรือโครงการที่เกี่ยวเนื่องภายในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง เปนระยะเวลาเดียวหรือหลายระยะรวม
กันเกินกวาหกเดือนภายในระยะเวลาสิบสองเดือนใดๆ  
  
4.             แมจะมีบทบัญญัติกอนๆ ของขอนี้อยูคําวา "สถานประกอบการถาวร" มิใหถือวารวมถึง  
  
                 (ก)          การใชส่ิงอํานวยความสะดวกเพียงเพื่อความมุงประสงคในการเก็บรักษา การจัดแสดง
ส่ิงของ หรือสงมอบสินคาซ่ึงเปนของวิสาหกิจ 
  



                 (ข)          การเก็บรักษามูลภัณฑของของหรือสินคาซ่ึงเปนของวิสาหกิจนั้น เพียงเพื่อความมุง
ประสงคในการเก็บรักษา จัดแสดง หรือสงมอบ 
  
                 (ค)          การเก็บรักษามูลภัณฑส่ิงของหรือสินคาซ่ึงเปนของวิสาหกิจนั้น เพียงเพื่อความมุง
ประสงคใหวิสาหกิจอื่นใชในการแปรสภาพ 
  
                 (ง)          การมีสถานธุรกิจประจําเพียงเพื่อความมุงประสงคในการตจัดซื้อส่ิงของหรือสินคาหรือ
เพื่อรวบรวมขอสนเทศเพื่อวิสาหกิจนั้น 
  
                 (จ)          การมีสถานธุรกิจประจําไวเพียงเพื่อความมุงประสงคในการโฆษณา เพื่อเผยแพรขอ
สนเทศเพื่อการวิจัยทางวิทยาศาสตร หรือเพื่อกิจกรรมตางๆ ที่คลายคลึงกันซึ่งมีลักษณะเปนการเตรียมการ
หรือเปนสวนประกอบสําหรับวิสาหกิจ 
  
                 (ฉ)          การมีซ่ึงสถานที่ประจําชองธุรกิจเพียงเพื่อการกระทํารวมกับในกิตจกรรมใดกิจกรรม
หนึ่งที่กลาวแลวในอนุวรรค (ก) ถึง (จ) โดยมีเงื่อนไขวากิจกรรมที่กระทําของสถานประจําเพื่อธุรกิจนั้นมี
ลักษณะเปนการเตรียมการหรือการสนับสนุน  
  
5.             แมจะมีบทของวรรค 1, 2 และ 4 อยูบุคคลหนึ่งนอกไปจากตัวแทนที่มีสถานภาพเปนอิสระซ่ึงอยู
ในบังคับของวรรค 7 กระทําการในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งในนามของวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง 
จะถือวาวิสาหกิจนั้นมีสถานประกอบการถาวรในรัฐผูทําสัญญารัฐแรกถาบุคคลนั้น  
  
                 (ก)          มีและใชอยางเปนปกติวิสัย ในรัฐที่กลาวถึงรัฐแรกซึ่งอํานาจในการทําสัญญาในนาม
วิสาหกิจนั้นเวนไวแตวา กิจกรรมตางๆของบุคคลนั้น จํากัดอยูแตเพียงการซื้อของหรือสินคาเพื่อวิสาหกิจ  
  
                 (ข)          ไมมีอํานาจเชนวานั้น แตไดเก็บรักษาอยางเปนปกติวิสัยในรัฐที่กลาวถึงรัฐแรกนั้นซึ่ง
มูลภัณฑของของหรือสินคาที่เปนของวิสาหกิจและดําเนินการตามคําส่ังซ้ือหรือทําการสงมอบในนามของ
วิสาหกิจนั้นเปนประจํา หรือ 
  
                 (ค)          ไมมีอํานาจเชนวานั้น แตไดจัดหาอยางเปนปกติวิสัยในรัฐแรกนั้น ซ่ึงคําส่ังซ้ือทั้งหมด
หรือเกือบทั้งหมดเพื่อวิสาหกิจนั้นเองหรือเพื่อวิสาหกิจนั้นและวิสาหกิจอื่นๆ ซ่ึงอยูในความควบคุมของ
วิสาหกิจนั้นหรือมีผลประโยชนควบคุมอยูในวิสาหกิจนั้น 
  



6.             แมจะมีบทบัญญัติในวรรคกอนๆ ของบทบัญญัติขอนี้ วิสาหกิจรับประกันภัยของรัฐผูทําสัญญารัฐ
หรือยกเวนเกี่ยวกับการรับประกันภัยตอ ใหถือวามีสถานประกอบการถาวรในอีกรัฐหนึ่ง ถามีการเรียกเก็บ
เบี้ยประกันภัยในดินแดนของรัฐนั้น หรือรับประกันความเสี่ยงภัยในรัฐนั้นผานลูกจางหรือผานผูแทนซึ่งมิ
ใชตัวแทนที่มีสภานภาพเปนอิสระในความหมายของวรรค 7 ของขอนี้  
  
7.             วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งจะไมถือวามีสถานประกอบการถาวรในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐ
หนึ่งเพียงเพราะวาไดประกอบธุรกิจในรัฐนั้น โดยผานทางนายหนา ตัวแทนการคาทั่วไปหรือตัวแทนอื่นใด
ที่มีสถานภาพเปนอิสระ โดยมีเงื่อนไขวาบุคคลเหลานั้นกระทําการตามทางอันเปนปกติแหงธุรกิจของตน  
  
8.             เพียงแตขอเท็จจริงที่วาบริษัทหนึ่งซ่ึงเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งควมคุมหรืออยูใน
ความควบคุมของบริษัทซึ่งเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง หรือซ่ึงประกอบธุรกิจในอีกรัฐหนึ่ง
นั้น(ไมวาจะผานสถานประกอบการถาวรหรือไมก็ตาม) มิเปนเหตุใหบริษัทหนึ่งบริษัทใดเปนสถาน
ประกอบการถาวรของอีกบริษัทหนึ่ง  

ขอ 6 
เงินไดจากอสังหาริมทรัพย 

  
1.             เงินไดที่ผูมีถ่ินที่อยูของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดจากอสังหาริมทรัพย(รวมทั้งเงินไดจากการเกษตร
หรือการปาไม) ที่ตั้งอยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งอาจเก็บภาษีไดในอีกรัฐหนึ่งนั้น 
  
2.             คําวา "อสังหาริมทรัพย" จะมีความหมายตามกฎหมายของรัฐผูทําสัญญาซึ่งทรัพยสินนั้นตั้งอยู คํา
นี้ไมวากรณีใด ใหรวมถึงทรัพยสินอันเปนอุปกรณแหงอสังหาริมทรัพย ปศุสัตว และเครื่องมือที่ใชในการ
เกษตรและการปาไมสิทธิที่อยูในบังคับแหงบทบัญญัติของกฎหมายทั่วไปวาดวยทรัพยสินที่เปนที่ดิน สิทธิ
เก็บกินในอสังหาริมทรัพยและสิทธิที่จะไดรับชําระตามจํานวนที่เปลี่ยนแปลงไดหรือจํานวนตายตัวเปนคา
ตอบแทนในการทํางานหรือสิทธิในการทํางานในขุมแร เหลงแรและทรัพยากรธรรมชาติอยางอื่นๆ สวนเรือ
เดินทะเล เรือ และอากาศยานจะไมถือวาเปนอสังหาริมทรัพย  
  
3.             บทบัญญัติในวรรค 1 จะใชบังคับกับเงินได ที่ไดรับจากการใชโดยตรง การใหเชาหรือการใช
อสังหาริมทรัพยในรูปอ่ืน  
  
4.             บทบัญญัติในวรรค 1 และ 3 จะใชบังคับกับเงินไดจากอสังหาริมทรัพยของวิสาหกิจ และกับเงิน
ไดจากอสังหาริมทรัพยซ่ึงใชเพื่อการประกอบการบริการสวนบุคคลที่เปนอิสระดวย  

  
  



  
ขอ 7  

กําไรจากธุรกิจ 
  
1.             กําไรของวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งใหเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐนั้น เวนไวแตวาวิสาหกิจ
นั้นประกอบธุรกิจในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง โดยผานทางสถานประกอบการถาวร ซ่ึงตั้งอยูในอีกรัฐหนึ่ง
นั้น ถาวิสาหกิจนั้นประกอบธุรกิจดังกลาวแลว กําไรของวิสาหกิจอาจเก็บภาษีไดในอีกรัฐหนึ่งแตตองเก็บ
จากกําไรเพียงเทาที่พึงถือวาเปนของ  
  
                 (ก)          สถานประกอบการถาวรนั้น 
  
                 (ข)          การขายของหรือสินคาในอีกรัฐหนึ่งนั้นอันมีลักษณะเหมือนหรือคลายคลึงกับของหรือ
สินคาที่ขายโดยผานทางสถานประกอบการถาวรนั้น หรือ 
  
                 (ค)          กิจกรรมธุรกิจอื่นๆ ที่ประกอบการในอีกรัฐหนึ่งนั้นอันมีลักษณะเหมือนหรือคลายคลึง
กับการประกอบธุรกิจที่บังเกิดผลโดยผานทางสถานประกอบการถาวรนั้น 
  
2.             ภายใตบังคับบทบัญญัติของวรรค 3 ในกรณีที่วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งประกอบธุรกิจ
ในรัฐผูทําสัญญสอีกรัฐหนึ่งโดยผานสถานประกอบการถาวร ซ่ึงตั้งอยูในอักรัฐหนึ่งนั้น ในแตละรัฐผูทํา
สัญญาใหถือวา กําไรเปนของสถานประกอบการถาวรนั้นในสวนที่พึงคาดหวังไดวา สถานประกอบการ
ถาวรนั้น จะไดรับถาหากวาสถานประกอบการถาวรนั้นเปนวิสาหกิจอันแยกตางหากและประกอบกิจกรรม
เชนเดียวกันหรือคลายคลึงกันภายภายใตภาวะเชนเดียวกันหรือคลายคลึงกันและติดตอกันอยางเปนอิสระ
โดยส้ินเชิงกบวิสาหกิจซึ่งตนเปนสถานประกอบการถาวร  
  
3.             ในการกําหนดกําไรของสถานประกอบการถาวรจะยอมใหหักเปนคาใชจายที่มีขึ้นเพื่อความมุง
ประสงคทางธุรกิจของสถานประกอบการถาวรนั้น รวมทั้งคาใชจายในการบริหารและการจัดการทั่วไปซี่งมี
ขึ้นเพื่อความมุงประสงคดังกลาว ไมวาจะมีขึ้นในรัฐที่สถานประกอบการถาวรนั้นตั้งอยูหรือที่อ่ืน อยางไรก็
ตามจะไมยอมใหมีการหักคาใชจายดังกลาวในกรณีจํานวนเงิน(นอกเหนือจากการชดใชคืนคาใชจายจริง)ที่
ไดจายโดยสถานประกอบการถาวรใหแกสํานักงานใหญของวิสาหกิจหรือสํานักงานอื่นของวิสาหกิจ เพื่อ
เปนคาสิทธิ คาธรรมเนียม หรือการจายเงินใดๆ ที่มีลักษณะคลายคลึงกันเพื่อตอบแทนสําหรับการใชสิทธิ
บัตร หรือสิทธิอ่ืน ๆ หรือเพื่อเปนคานายหนาของบริการเฉพาะอยางหรือเพื่อการจัดการ หรือเพื่อเปนคา
คอกเบี้ยของเงินที่ใหสถานประกอบการถาวรกูยืม ยกเวนในกรณีชองวิสาหกิจธนาคาร ในทํานองเดียวกัน 
ในการคํานวณกําไรของสถานประกอบการถาวร (นอกเหนือจากการชดใชคืนคาใชจายจริง)จะไมคํานึงถึง



จํานวนเงินที่สถานประกอบการถาวรเรียกเก็บจากสํานักงานใหญของวิสาหกิจหรือจากสํานักงานอื่นๆ ของ
วิสาหกิจเพื่อเปนคาสิทธิ คาธรรมเนียม หรือการจายเงินใดๆ ที่มีลักษณะคลายคลึงกันเพื่อตอบแทนสําหรับ
การใชสิทธิบัตร หรือสิทธิอ่ืนๆ หรือเพื่อเปนคานายหนาของบริการเฉพาะอยางหรือเพื่อการจัดการหรือเพื่อ
เปนคาดอกเบี้ยของเงินที่ใหสํานักงานใหญของวิสาหกิจนั้น สํานักงานอื่นใดของวิสาหกิจนั้นกูยืม ยกเวนใน
กรณีของวิสาหกิจธนาคาร 
  
4.             หากเปนประเพณีในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งที่จะกําหรดกําไรอันถือเปนชองสถานประกอยการถาวร
บนมูลฐานอัตราสวนรอยละที่เหมาะสมของยอดรายรับกอนหักรายจายของสถานประกอยการถาวร และใน
กรณีนี้ บุคคลมิไดเรียกรองใหเก็บภาษีโดยอาศัยกําไรสุทธิแทจริงของสถานประกอบการถาวรนั้น มิใหขอ
ความใดในวรรค 2 ตัดหนทางรัฐนั้นในการที่จะกําหนดกําไรเพื่อเก็บภาษีโดยวิธีดังกลาว 
  
5.             มิใหถือวากําไรใดๆ เปนของสถานประกอบการถาวรโดยเหตุผลเพียงเพราะวา สถานประกอบ
การถาวรนั้นซื้อส่ิงของหรือสินคาเพื่อวิสาหกิจ 
  
6.             ในกรณีที่กําไรรวมถึงรายการเงินได ซ่ึงบัญญัติไวตางหากในขออ่ืน ๆ แหงอนุสัญญานี้ในกรณีนั้น
บทบัญญัติของขออ่ืน ๆ เหลานั้นจะไมถูกระทบกระเทือนโดยบทบัญญัติแหงขอนี้  
  

ขอ 8 
การขนสงทางเรือและทางอากาศ 

  
1.             กําไรที่วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับจากการดําเนินการเดินอากาศยานในการจราจร
ระหวางประเทศ ใหเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญารัฐนั้นเทานั้น  
  
2.             เงินไดจากการดําเนินการเดินเรือในการจราจรระหวางประเทศโดยวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐ
หนึ่งอาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง แตจะลดภาษีที่บังคับจัดเก็บในรัฐอีกรัฐหนึ่งลงเปนจํานวน
เทากับรอยละ 50 ของภาษีที่บังคับจัดเก็บ  
  
3. ใหใชบทบัญญัติของวรรค 1 และวรรค 2 บังคับแกกําไรที่ไดรับจากการเขารวมกลุม การเขารวมในธุรกิจ 
หรือการเขารวมในตัวแทนดําเนินงานระหวางประเทศ  
  

ขอ 9 
วิสาหกิจในเครือเดียวกัน 

  



                ในกรณีที่  
  
                 (ก)          วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งรวมโดยทางตรงหรือโดยทางออมในการจัดการการ
ควบคุมหรือการรวมทุนของวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งหรือ  
  
                 (ข)          บุคคลเดียวกันเขารวมโดยทางตรงหรือโดยทางออมในการจัดการ การควบคุม หรือรวม
ทุนของวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง และวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งและในแตละกรณีไดมี
การวางหรือตั้งเงื่อนไขระหวางวิสหกิจทั้งสองในดานความสัมพันธทางการพาณิชยหรือการเงิน ซ่ึงแตกตาง
ไปจากเงื่อนไขอันพึงมีระหวางวิสาหกิจอิสระ กําไรใดๆ ซ่ึงควรจะมีแกวิสาหกิจหนึ่งหากมิไดมีเงื่อนไข
เหลานั้น แตมิไดมีขึ้นโดยเหตุแหงเงื่อนไขเหลานั้น อาจรวมเขาเปนกําไรของวิสาหกิจนั้น และเก็บภาษีได
ตามนั้น  
  

ขอ 10 
เงินปนผล 

  
1.             เงินปนผลที่บริษัทซึ่งเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งจายใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทํา
สัญญาอีกรัฐหนึ่งอาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาอักรัฐหนึ่ง  
  
2.             อยางไรก็ตามเงินปนผลเชนวานั้น อาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาซึ่งบริษัทผูจายเงินปนผลเปนผู
มีถ่ินที่อยู และตามกฎหมายของรัฐนั้น แตถาผูรับเปนเจาของผูรับประโยชนตากเงินปนผลนั้นภาษีที่จัดเก็บ
จะมเกินรัอยละ 10 ของจํานวนเงินปนผลทั้งส้ิน เจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐทําสัญญาจะวางแนวปฏิบัติเกี่ยว
กับขอจํากัดนี้ โดยความตกลงรวมกันวรรคนี้จะไมกระทบตอการเห็บภาษีจากบริษัทในสวนที่เกี่ยวกับกําไร
ที่ไดใชในการจายเงินปนผลออกไป  
  
3.             คําวา "เงินปนผล" ตามที่ใชสิทธิในขอนี้ หมายถึง เงินไดจากหุน หุนการทําเหมืองแร หุนผูกอตั้ง 
หรือสิทธิอ่ืน ๆ ที่มิใชสิทธิเรียกรองในหนี้อันมีสวนรวมในผลกําไรตลอดจนเงินไดจากสิทธิอ่ืน ๆ ในบริษัท
ซ่ึงอยูภายใตการปฏิบัติทางดานภาษีที่เหมือนกันกับเงินไดจากหุนตามกฎหมายของรัฐที่บริษัทที่ทําการแบง
สรรเปนผูมีถ่ินที่อยู  
  
4.             บทบัญญัติของวรรค 1 และ 2 จะไมใชบังคับถาเจาของผลประโยชนในเงินปนผล ซ่ึงเปนผูมีถ่ินที่
อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง ประกอบธุรกิจในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง ซ่ึงบริษัทที่จายเงินปนผลเปนผูมีถ่ิน
ที่อยูโดยผานสถานประกอบการถาวรที่ตั้งอยูในรัฐนั้น หรือใหบริการสวนบุคคลที่เปนอิสระในอีกรัฐหนึ่ง
นั้นจากฐานประกอบการประจําที่ตั้งอยูในรัฐนั้น และการถือหุนในสวนที่เกี่ยวกับเงินปนผลที่จายนั้นเกี่ยว



ของในประการสําคัญกับสถานประกอบการถาวรหรือฐาน ประกอบการประจําเชนวานั้น ในกรณีเชนนั้น
ใหใชบทบัญญัติขอ 7 หรือขอ 14 บังคับแลวแตกรณี  
  
5.             ในกรณีที่บริษัทซึ่งเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับกําไรหรือเงินไดจากรัฐผูทํา
สัญญาอีกรัฐหนึ่ง รัฐอีกรัฐหนึ่งนั้นจะไมตั้งบังคับจัดเก็บภาษีใดๆ จากเงินปนผลที่จายเวนแตตราบเทาที่ได
จายเงินปนผลนั้นใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐอีกรัฐหนึ่งหรือเทาที่การถือหุนในสวนที่เกี่ยวกับเงินปนผลท่ีจายน้ัน
ไดเกี่ยวของในประการสําคัญกับสถานประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการประจําที่ตั้งอยูในรัฐอีกรัฐ
หนึ่งนั้น และจะไมกําหนดใหกําไรที่ยังไมได\แบงสรรของบริษัทตองเสียภาษีสําหรับกําไรที่ยังไมไดแบง
สรรของบริษัท ถึงแมวาเงินปนผลที่จายหรือกําไรที่ยังมิไดแบงสรรนั้นจะประกอบขึ้นดวยกําไรหรือเงินได
ที่เกิดขึ้นในรัฐอีกรัฐหนึ่งนั้นทั้งหมดหรือบางสวนก็ตามไมมีสวนใดของวรรคนี้จะมีความหมายเปนการขัด
ขวางรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งในการจัดเก็บภาษีตามกฎหมายของรัฐนั้นจากการจําหนายกําไร โดยสถาน
ประกอบการถาวรที่ตั้งอยูในรัฐนั้นแตภาษีเชนวานั้นจะไมจัดเก็บในอัตราที่เกินกวาอัตราที่กําหนดไวใน
วรรค 2 ของขอนี้  
 

ขอ 11 
ดอกเบี้ย 

  
1.             ในกรณีที่บริษัทซึ่งเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับกําไรหรือเงินไดจากรัฐผูทํา
สัญญาอีกรัฐหนึ่ง รัฐอีกรัฐหนึ่งนั้นจะไมตั้งบังคับจัดเก็บภาษีใดๆ จากเงินปนผลที่จายเวนแตตราบเทาที่ได
จายเงินปนผลนั้นใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐอีกรัฐหนึ่งหรือเทาที่การถือหุนในสวนที่เกี่ยวกับเงินปนผลท่ีจายน้ัน
ไดเกี่ยวของในประการสําคัญกับสถานประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการประจําที่ตั้งอยูในรัฐอีกรัฐ
หนึ่งนั้น และจะไมกําหนดใหกําไรที่ยังไมได\แบงสรรอบงบริษัทตองเสียภาษีสําหรับกําไรที่ยังไมไดแบง
สรรของบริษัท ถึงแมวาเงินปนผลที่จายหรือกําไรที่ยังมิไดแบงสรรนั้นจะประกอบขึ้นดวยกําไรหรือเงินได
ที่เกิดขึ่นในรัฐอีกรับหนึ่งนั้นทั้งหมดหรือบางสวนก็ตามไมมีสวนใดของวรรคนี้จะมีความหมายเปนการขัด
ขวางรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งในการจัดเก็บภาษีตามกฎหมายของรัฐนั้นจากการจําหนายกําไร โดยสถาน
ประกอบการถาวรที่ตั้งอยูในรัฐนั้นแตภาษีเชนวานั้นจะไมจัดเก็บในอัตราที่เกินกวาอัตราที่กําหนดไวใน
วรรค 2 ของขอนี้  
  
2.             อยางไรก็ตาม ดอกเบี้ยดังกลาวอาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาซึ่งดอกเบี้ยดังกลาวที่เกิดขึ้น และ
ตามกฎหมายของรัฐนั้นแตถาผูรับเปนเจาของผูรับประโยชนจากดอกเบี้ยนั้น ซ่ึงเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทํา
สัญญาอีกรัฐหนึ่ง ภาษีเรียกเก็บจะไมเกิน  
  



                 (ก)          รอยละ 10 ของจํานวนคาดอกเบี้ยทั้งส้ิน ถาดอกเบี้ยนั้นไดรับโดยสถาบันการเงินใดๆ 
(รวมทั้งบริษัทประกันภัย)  
  
                 (ข)          รอยละ 15 ของจํานวนคาดอกเบี้ยทั้งส้ินสําหรับกรณีอ่ืนเจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทํา
สัญญาจะวางแนวปฏิบัติเกี่ยวกับขอจํากัดนี้ โดยความตกลงรวมกัน  
3.             แมจะมีบทบัญญัติของวรรค 2 ดอกเบี้ย ที่เกิดขึ้นในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง และจายใหแกผูมีถ่ินที่
อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง จะไดรับการยกเวนภาษีในรัฐผูทําสัญญาที่กลาวถึงรัฐแรก ถาดอกเบี้ยที่จาย
เกี่ยวของกับการใหกูยืม โดย  
  
                 (ก)          ในกรณีของประเทศไทย หมายถึงรัฐบาลของประเทศไทยและใหรวมถึง  
  
                                 (1)          ธนาคารแหงประเทศไทย  
  
                                 (2)          ธนาคารเพื่อการสงออกและนําเขาแหงประเทศไทย  
  
                                 (3)          องคการบริหารสวนทองถ่ิน และ  
  
                                 (4)          สถาบันดังกลาวซ่ึงเงินทุนของสถาบันนั้นเปนเจาของทั้งหมด โดยรัฐบาลไทย
หรือองคการบริหารสวนทองถ่ิน ตามที่อาจตกลงกันเปนคราว ๆ ไป ระหวางเจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทํา
สัญญาทั้งสองรัฐ  
  
                 (ข) ในกรณีของประเทศสเปนหมายถึง  
  
                                 (1)          ธนาคารแหงประเทศสเปน  
  
                                 (2)          สถาบันทางการเงินใดๆ ตามที่อาจตกลงกันโดยเจาหนาที่ผูมีอํานาของรัฐผูทํา
สัญญา  
  
4.             คําวา "ดอกเบี้ย " ตามที่ใชในขอนี้หมายถึงเงินไดจากสิทธเรียกรองในหนี้ทุกชนิดไมวาจะมีหลัก
ประกันจํานองหรือไม และไมวาจะมีสิทธิรวมกันในผลกําไรของลูกหนี้หรือไม และโดยเฉพาะเงินไดจาก
หลักทรัพยรัฐบาลและเงินไดจากพันธบัตรหรือหุนกูรวมทั้งพรีเมี่ยมและรางวันอันผูกพันกับหลักทรัพย
พันธบัตรหรือหุนกูนั้น  
  



5.             บทบัญญัติของวรรค 1 วรรค 2 และวรรค 3 จะไมใชบังคับ ถาเจาของที่ไดัรับผลประโยชนจาก
ดอกเบี้ยซ่ึงเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งประกอบธุรกิจในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งที่ดอกเบี้ยเกิด
ขึ้น โดยผานสถานประกอบการถาวรที่ตั้งอยูในรัฐนั้น หรือใหบริการสวนบุคคลที่เปนอิสระในอีกรัฐหนึ่ง
นั้นจากฐานประกอบการประจําที่ตั้งอยูในรัฐนั้น และสิทธิเรียกรองในหนี้ในสวนที่เกี่ยวกับดอกเบี้ยที่จายมี
สวนเกี่ยวของในประการสําคัญกับ  
  
                 (ก)          สถานประกอบการถาวร หรือฐานประกอบการประจํานั้นหรือกับ  
  
                 (ข)          การดําเนินธุรกิจที่ไดกลาวถึงภายใต  
  
                 (ค)          ของวรรค 1 ของขอ 7 ในกรณีเชนวานี้จะใชบทบัญญัติของขอ7 หรือขอ 14 บังคับแลว
แตกรณี  
  
6.             ดอกเบี้ยจะถือวาเกิดขึ้นในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง ถาผูจายคือรัฐผูทําสัญญานั้นเอง สวนราชการ
องคการบริหารสวนทองถ่ินหรือผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญานั้น อยางไรก็ตาม ในกรณีที่บุคคลผูจายดอก
เบี้ยไมวาจะเปนผูมีถ่ินอยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งหรือไมก็ตามมีอยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งซ่ึงสถาน
ประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการประจําอันกอใหเกิดหนี้ที่ตองจายดอกเบี้ยขึ้นและดอกเบี้ยนั้นตก
เปนภาระแกสถานประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการประจํานั้น ดอกเบี้ยนั้นจะถือวาเกิดขึ้นในรัฐผูทํา
สัญญาซึ่งสถานประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการประจํานั้นตั้งอยู  
  
7.             ในกรณีใดที่โดยเหตุแหงความสัมพันธพิเศษระหวางผูจายและเจาของรับผลประโยชน หรือ
ระหวางบุคคลทั้งสองนั้นกับบุคคลอื่นเมื่อคํานึงถึงสิทธิเรียกรองหนี้อันเปนมูลเหตุแหงการจายดอกเบี้ยมี
จํานวนเกินกวาจํานวนเงินซึ่งควรจะไดตกลงกันระหวางผูจายกับเจาของผลประโยชนหากไมมีความ
สัมพันธเชนวานั้น บทบัญญัติของขอนี้จะใชบังคับเฉพาะแกเงินจํานวนหลัง ในกรณีนั้นสวนเกินของเงินที่
ชําระจะยังคงเก็บภาษีไดตามกฎหมายของรัฐผูทําสัญญาแตละรัฐทั้งนี้โดยคํานึงถึงบทบัญญัติอ่ืนๆแหง
อนุสัญญานี้ดวยตามควร  
  

ขอ 12  
คาสิทธิ 

1.             คาสิทธิที่เกิดขึ้นในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง และจายใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง
อาจเก็ยภาษีไดในอีกรัฐหนึ่งนั้น 
  



2.             อยางไรก็ตาม คาสิทธิเชนวานี้ อาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาซึ่งคาสิทธินั้นเกิดขั้นและตาม
กฎหมายของรัฐนั้น แตถาผูเปนเจาของประโยชนเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง ภาษีที่จัดเก็บ
จะตองไมเกิน  
  
                (ก)          รอยละ 5 ของจํานวนคาสิทธิทั้งส้ิน สําหรับการใชหรือสิทธิในการใชลิขสิทธิ์ในงาน
วรรณกรรม การละคร ดนตรี ศิลปะหรือวิทยาศาสตร โดยไมรวมถึงฟลมภาพยนตหรือฟลมหรือเทปที่ใชใน
การกระจายเสียงวิทยุ หรือโทรทัศน  
  
                 (ข)          รอยละ 8 ของจํานวนคาสิทธิทั้งส้ินที่ไดรับเปนคาตอบแทนเพื่อการใหเชาแบบลิสซึ่ง
เพื่อการใชสิทธิในการใชอุปกรณทางอุตสาหกรรม พาณิชยกรรม หรือวิทยาศาสตร และ  
  
                 (ค)          รอยละ 15 ของจํานวนคาสิทธิทั้งส้ินในกรณีอ่ืนๆ  
  
3.             คําวา "สิทธิ" ที่ใชในขอนี้หมายถึง การจายไมวาชนิดใดๆ ที่ไดรับเปนคาตอบแทนเพื่อการใช หรือ
สิทธิในการใชลิขสิทธิ์ในงานวรรณกรรม ศิลปะปรือวิทยาศาสตร รวมทั้งฟลมภาพยนตร หรือฟลม หรือ
เทปที่ใชในการกระจายเสียงของวิทยุ หรือโทรทัศน สิทธิบัตร เครื่องหมายการคา แบบหรือหุนจําลอง ผัง 
สูตร หรือกรรมวิธีลับ หรือเพื่อการใช  หรือสิทธิในการใชอุปกรณทางอุตสาหกรรมพาณิชยกรรม หรือวิทยา
ศาสตร รวมทั้งจํานวนที่ไดรับเปนคาตอบแทนเพื่อการใหเชาแบบลิสซิ่งหรือเพื่อขอสนเทศเกี่ยวกับประสบ
การณทางอุตสาหรรม พาณิชยกรรม หรือวิทยาศาตร คําวา "คาสิทธิ" ยังรวมถึงผลไดที่ไดรับจากการ
จําหนายสิทธิในทรัพยสินในขอบเขตซึ่งผลไดเชนวานั้นเกี่ยวเนื่องกับการผลิต การใช หรือการจัดการทรัพย
สินนั้น  
  
4.             บทบัญญัติในวรรค 1 และ 2 จะไมใชบังคับถาเจาของผูรับประโยชนในคาสิทธิเปนผูมีถ่ินที่อยูใน
รัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งประกอบธุรกิจในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง ซ่ึงคาสิทธินั้นเกิดขึ้น โดยผานทางสถาน
ประกอบการถาวรที่ตั้งอยูในรัฐนั้นหรือใหบริการสวนบุคคลที่เปนอิสระในรัฐอีกรัฐหนึ่งจากฐานประกอบ
การประจําที่ตั้งอยูในรัฐนั้น และสิทธิหรือทรัพยสินในสวนที่เกี่ยวกับคาสิทธิที่จายนั้นมีสวนเกี่ยวของใน
ประการสําคัญ  
  
                 (ก)          สถานประกอบการถาวรปรือฐานประกอบการประจํานั้น หรือกับ  
  
                 (ข)          กิจกรรมทางธุรกิจที่ไดกลาวถึงภายใต  
  



                 (ค)          ของวรรค 1 ของขอ 7 ในกรณีเชนนี้ใหใชบทบัญญัติของขอ 7 หรือขอ 14 บังคับ แลว
แตกรณี  
  
5.             คาสิทธิจะถือวาเกิดขึ้นในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งเมื่อผูจายเปนรัฐนั้นเององคการบริหารสวนทอง
ถ่ิน หรือผูมีถ่ินที่อยูในรัฐนั้น อยางไรก็ตาม กรณีที่บุคคลจายคาสิทธินั้นไมวาจะเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทํา
สัญญารัฐหนึ่งหรือไมตาม มีอยูซ่ึงสถานประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการประจําในรัฐผูทําสัญญารัฐ
หนึ่งอันกอใหเกิดพันธกรณีที่ตองจายคาสิทธินั้น และคาสิทธินั้นตกเปนภาระแกสถานประกอบการถาวร 
หรือฐานประกอบการประจํานั้น คาสิทธิเชนวานั้น จะถือวาเกิดขึ้นในรัฐซึ่งสถานประกอบการถาวรหรือ
ฐานประกอบการประจํานั้นตั้งอยู 
  
6.             ในกรณีที่โดยเหตุผลแหงความสัมพันธพิเศษระหวางผูจายกับเจาของผูรับประโยชนหรือระหวาง
บุคคลทั้งสองนั้นกับบุคคลอื่น จํานวนคาสิทธิที่จายนั้นเมื่อคํานึงถึงการใชสิทธิหรือขอสนเทศอันเปนมูล
แหงการจายแลวมีจํานวนเกินกวาจํานวนเงิน ซ่ึงควรจะไดตกลงกันระหวางผูจายและเจาของผูรับประโยชน 
หากไมมีความสัมพันธ เชนวานั้น บทบัญญัติขอนี้จะใชบังคับเฉพาะแกเงินจํานวนหลัง ในกรณีเชนวานี้
สวนเกินของเงินที่ชําระจะยังคงเก็บถาษีไดตามกฎหมายของรัฐผูทําสัญญาแตละรัฐ ทั้งนี้โดยคํานึงถึงบท
บัญญัติอ่ืนๆ แหงอนุสัญญานี้ดวยตามควร  
  

ขอ 13 
ผลไดจากทุน 

  
1.             ผลไดที่ผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับจากการจําหนายอสังหาริมทรพยที่กลาวไว ใน
ขอ 6 และตั้งอยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง อาจเก็บภาษีไดในอีกรัฐหนึ่งนั้น 
  
2.             ผลไดที่ไดรับโดยผูมถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งจากการจําหนายหุน หรือสิทธิที่อาจเทียบ
เคียงไดในบริษัทที่สินทรัพยซ่ึงประกอบดวยอสังหาริมทรัพยทั้งหมดหรือสวนใหญตามที่ไดกลาวถึงในขอ 
6 และตั้งอยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง อาจเก็บภาษีไดในรัฐอีกรัฐหนึ่งนั้น 
  
3.             ผลไดจากการจําหนายสังหาริมทรัพยอันเปนสวนหนึ่งของทรัพยสินธุรกิจของสถานประกอบการ
ถาวรซ่ึงวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งมีอยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งหรืออสังหาริมทรัพยที่เกี่ยวของ
กับฐานประกอบการประจําซ่ึงผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งอยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งเพื่อความ
มุงประสงคในการใหบริการสวนบุคคลที่เปนอิสระ รวมทั้งผลไมจากการจําหนายสถานประกอบการถาวร
เชนวานั้น (โดยสําพังหรือรวมกับวิสาหกิจทั้งหมด) หรือฐานประกอบการประจําเชนวานั้นอาจเก็บภาษีได
ในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งนั้น 



  
4.             เงินไดที่วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับการจําหนายเรือ หรืออากาศยาน ที่ใชในการ
จราจรระหวางประเทศหรือสังหาริมทรัพยที่เกี่ยวของกับการดําเนินการเกี่ยวกับเรือหรืออากาศยานเชนวา
นั้น จะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐผูทําสัญญารัฐนั้น  
  
5.             ผลไดจากการจําหนายทรัพยสินใดๆนอกเหนือจากที่กลาวไวในวรรค 1 วรรค 2 และ 3 ของขอนี้
และวรรค 3 ของขอ 12 ใหเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐผูทําสัญญารัฐซึ่งผูจําหนายเปนผูมีถ่ินที่อยู  
  

ขอ 14 
บริการสวนบุคคลท่ีเปนอิสระ 

  
1.             เงินไดซ่ึงผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับในสวนที่เกี่ยวกับบริการวิชาชีพหรือกิจกรรม
อ่ืนๆ ที่เปนอิสระจะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐนั้น เวนแตกรณีตอไปนี้ที่เงินไดดังกลาวอาจถูกเก็บภาษีในรัฐผู
ทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง ถาผูนั้นมีฐานประกอบการถาวรเพื่อความมุงประสงคในการประกอบกิจกรรมของผู
นั้นในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งสําหรับชั่วระยะเวลาหนึ่งหรือหลายระยะเวลารวมกันเปนจํานวนหรือเกิน
กวา 183 วัน ภายในสิบสองเดือนใดๆ ในกรณีเชนวานั้นอาจเก็บภาษีไดในรัฐอีกรัฐหนึ่งนั้น เพียงจํานวนเงิน
ไดเทาที่พึงถือวาเปนของฐานประกอบการประจํานั้นเทานั้น  
  
2.             คําวา "บริการวิชาชีพ" ใหรวมถึงกิจกรรมโดยเฉพาะทางวิทยาศาสตร วรรณกรรม ศิลปะการ
ศึกษาหรือการสอนที่เปนอิสระ รวมทั้งกิจกรรมที่เปนอิสระของแพทย ทันตแพทย นักกฎหมาย วิศวกรรม 
สถาปนิก และนักบัญชี  
  

ขอ 15 
บริการสวนบุคคลท่ีไมเปนอิสระ 

  
1.             ภายใตบังคับแหงบทบัญญัติของขอ 16, 18 และ 19 เงินเดือน คาจาง และคาตอบแทนอยางอื่นอัน
คลายคลึงกันที่ผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับในสวนที่เกี่ยวกับการจางแรงงานจะเก็บภาษีได
เฉพาะในรัฐนั้น เวนแตการจางงานนั้นไดกระทําในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง ถามีการจางงานเชนวานั้น คา
ตอบแทนที่ไดรับจากการนั้นอาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งนั้น 
  
2.             แมจะมีบทบัญญัติของวรรค 1 ของขอนี้ คาตอบแทนที่มีผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับ
ในสวนที่เกี่ยวกับการจางงานที่กระทําในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งจะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐที่กลาวถึงรัฐ
แรก ถา  



  
                 (ก)          ผูรับอยูในอีกรัฐหนึ่งในชวงระยะเวลาหนึ่งหรือหลายระยะเวลารวมกันไมเกินกวา 183 
วัน ในชวง 12เดือนใด ๆ และ 
  
                 (ข)          คาตอบแทนนั้นจายโดยหรือในนามของนายจางผูซ่ึงมิไดเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทํา
สัญญาอีกรัฐหนึ่งนั้น และ  
  
                 (ค)          คาตอบแทนนั้นไมตกเปนภาระแกสถานประกอบการถาวรหรือฐานประกอบการ
ประจําซ่ึงนายจางมีอยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง 
  
3.             แมจะมีบทบัญญัติกอนๆ ของขอนี้อยู คาตอบแทนที่ไดรับในสวนที่เกี่ยวกับการทํางานในเรือหรือ
อากาศยานที่ดําเนินการในการจราจรระหวางประเทศโดยวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งใหเก็บภาษีได
เฉพาะในรัฐนั้น  
 

ขอ 16 
คาปวยการของกรรมการ 

  
                 คาปวยการกรรมการและการจายเงินอยางอื่นทคลายคลึงกันซึ่งผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐ
หนึ่งไดรับในฐานะที่เปนสมาชิกในคณะกรรมการของบริษัทซ่ึงเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง 
อาจเก็บภาษีไดในอีกรัฐหนึ่งนั้น 
  
  

ขอ 17  
นักแสดงและนักกีฬา 

  
1.             โดยไมคํานึงถึงบทบัญญัติของขอ 14 และ 15 เงินไดที่ผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งไดรับ
ในฐานะนักแสดง อาทิ นักแสดงละคร ภาพยนตร ศิลปน วิทยุหรือโทรทัศน หรือนักดนตรี หรือนักกีฬา จาก
กิจกรรมสวนบุคคลซึ่งไดกระทํากิจกรรมเชนวานั้นในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง อาจเก็บภาษีไดในอีกรัฐ
หนึ่งนั้น  
  
2.             ในกรณีที่เงินไดในสวนที่เกี่ยวกับกิจกรรมสวนบุคคลที่ไดกระทําโดยนักแสดงหรือนักแสดงหรือ
นักกีฬาตามความสามารถของตนมิไดเกิดขึ้นกับตัวนักแสดง หรือนักกีฬาเอง แตเกิดขึ้นกับบุคคลอื่น แมจะ



มีบทบัญญัติในขอ 7 ขอ 14 และ ขอ 15 เงินไดนั้นอาจจะเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาซึ่งกิจกรรมของนัก
แสดงหรือนักกีฬาเกิดขึ้น  
  
3.             บทบัญญัติของวรรค 1 และวรรค 2ไมใชบังคับแกคาตอบแทนหรือกําไร เงินเดือนคาจาง และเงิน
ไดที่คลายคลึงกันที่ไดรับโดยนักแสดงหรือนักกีฬาจากกิจกรรมตางๆ ที่ไดกระทําในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง 
ถาการมาเยือนรัฐผูทําสัญญานั้น ไดรับการสนับสนุนเปนสวนใหญโดยกองทุนสาธารณะของรัฐผูทําสัญญา
อีกรัฐหนึ่ง รวมทั้งองคการบริหารสวนทองถ่ินหรือสวนราชการของอีกรัฐหนึ่งนั้น  
  
4.             แมจะมีบทบัญญัติของขอ 7 ในกรณีที่กิจกรรมตางๆ ซ่ึงไดกลาวไวในวรรค 1 ของขอนี้ไดจัดใหมี
ขึ้นในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง โดยวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง กําไรซึ่งวิสาหกิจเชนวานั้นไดรับจาก
การจัดใหมีกิจกรรมเหลานั้นขึ้นอาจเก็บภาษีไดในรัฐผูทําสัญญาที่กลาวถึงรัฐแรก เวนแตวิสาหกิจนั้นไดรับ
การสนับสนุนเปนสวนใหญเกี่ยวกับการจัดใหมีกิจกรรมเชนวานั้น โดยกองทุนสาธารณะของรัฐผูทําสัญญา
อีกรัฐหนึ่ง รวมทั้งองคการบริหารสวนทองถ่ิน หรือสวนราชการทของรัฐนั้น  
  

ขอ 18  
เงินบํานาญ 

  
                 ภายใตบังคับแหงบทบัญญัติของวรรค 2 ของขอ 19 เงินบํานาญและคาตอบแทนอื่น ที่คลายคลึง
กันที่จายใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งสําหรับการทํางานในอดีตใหเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐนั้น  
  

ขอ 19  
งานรัฐบาล 

  
1.             (ก)          คาตอบแทน นอกเหนือจากเงินบํานาญ ที่จายโดยรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งหรือองคการ
บริหารสวนทองถ่ินของรัฐนั้นใหแกบุคคลธรรมดาในสวนที่เกี่ยวของกับบริการที่ใหแกรัฐนั้นหรือองคการ
นั้น จะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐนั้น 
  
                (ข)          อยางไรก็ตาม คาตอบแทนเชนวานั้นจะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งถา
บริการนั้นไดเกิดขึ้นในรัฐนั้น และบุคคลธรรมดาเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐนั้น ผูซ่ึง  
  
                                  (1)          เปนคนชาติของรัฐนั้น หรือ  
  
                                  (2)          มิไดเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐนั้นเพียงเพื่อมุงประสงคในการใหบริการนั้น  



  
2.             (ก)          เงินบํานาญใดๆ ที่จายโดยหรือจายจากกองทุนที่กอตั้งขึ้นโดยรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งหรือ
องคการบริหารสวนทองถ่ินของรัฐนั้นใหแกบุคคลธรรมดาในสวนที่เกี่ยวกับการบริหารที่ใหแกรัฐหรือองค
การบริการนั้นจะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐนั้น  
  
                 (ข)          อยางไรก็ตาม เงินบํานาญเชนวานั้นจะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐผูทําสัญญาอีกรัญหนึ่งถา
บุคคลธรรมดานั้นเปนผูมีถ่ินที่อยูและเปนคนชาติของรัฐนั้น  
  
3.             บทบัญญัติของขอ 15 16 และ 18 จะใชบังคับแกคาตอบแทนและเงินบํานาญในสวนที่เกี่ยวของ
กับบริการที่ใหเกี่ยวกับธุรกิจซึ่งดําเนินการโดยรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง หรือองคการบริหารสวนทองถ่ินของ
รัฐนั้น  
  

ขอ 20  
นักศึกษา 

  
                 นักศึกษาหรือผูฝกงานธุรกิจผูซ่ึงในเวลากอนหนาที่จะไปเยือนรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งเปนผูมีถ่ินที่
อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งและซึ่งการไปเยือนณรัฐผูทําสัญญาที่กลาวถึงรัฐแรกของผูนั้นเปนเพียงเพื่อ
ความมุงประสงคในการศึกษาหรือการฝกอบรม จะไดรับยกเวนภาษีในรัฐผูทําสัญญาที่กลาวถึงรัฐแรก
สําหรับ  
  
                 (1)          เงินที่สงจากตางประเทศเพื่อความมุงประสงคในการครองชีพ การศึกษา การเลาเรียน 
การคนควาวิจัยหรือการฝกอบรมของผูนั้นเอง  
  
                 (2)          ทุน เงินอุดหนุนหรือเงินรางวัลจากองคการรัฐบาล ดานวิทยาศาสตร วรรณคดี หรือดาน
การศึกษา และ  
  
                 (3)          เงินไดจากบริการสวนบุคคลที่ใหในรัฐนั้น หากเงินไดนั้นเปนรายไดที่จําเปนและสม
ควรสําหรับการครองชีพ และการศึกษาของผูนั้น และการเลาเรียน หรือฝกอบรมนั้นมิไดอยูในลักษณะเปน
รองจากการใหบริการเหลานั้น  

 
ขอ 21 

ศาสตราจารย ครู และนักวิจัย 
  



1.             บุคคลธรรมดาผูซ่ึงเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งกอนหนาที่จะไปเยือนรัฐผูมําสัญญาอีก
รับหนึ่ง และเปนผูซ่ึงไดไปเยือนรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งนั้นตามําเชิญของมหาวิทยาลัย วิทยาลัย โรงเรียน 
หรือสถาบันการศึกษาอื่นใด ที่คลายคลึงกัน ซ่ึงไดรับการรับรองจากรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งเปนเวลาไม
เกิน 2 ป เพียงเพื่อความมุงประสงคในการสอนหรือการวิจัยทั้งสองประการ   ณ สถาบันการศึกษาเชนวานั้น 
จะไดรับการยกเวนภาษีในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งนั้นสําหรับคาตอบแทนจากการสอนหรือการวิจัยดัง
กลาว 
  
2.             ขอนี้จะใชบังคับเฉพาะแกเงินไดจากการวิจัยถาการวิจัยเชนวานั้นไดดําเนินการโดยบุคคลธรรมดา
เพื่อสาธารณประโยชนและมิใชเพื่อประโยชนบุคคลใดบุคคลหนึ่งหรือบุคคลกลุมใดกลุมหนึ่งเปนสําคัญ  
  

ขอ 22 
เงินไดท่ีไมไดกลาวถึงชัดแจง 

  
1.             บรรดารายการเงินไดของผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง ที่ไมเกี่ยวของกับขอบทกอนๆ ของ
อนุสัญญานี้ จะเก็บภาษีไดเฉพาะในรัฐนั้น  
  
2.             บทบัญญัติของวรรค 1 จะไมใชบังคับกับเงินไดนอกเหนือจากเงินไดจากอสังหาริมทรัพยที่
บัญญัติไวในวรรค 2 ของขอ 6ถาผูรับเงินไดดังกลาวนั้นเปนผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งดําเนินธุรกิจ
ในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งผานทางสถานประกอบการถาวรที่ตั้งอยูในรัฐนั้น หรือดําเนินการใหบริการสวน
บุคคลที่เปนอิสระในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งจากฐานประกอบการประจําที่ตั้งอยูในรัฐนั้นและสิทธิหรือ
ทรัพยในสวนที่เกี่ยวกับเงินไดที่ไดจายไปนั้น มีสวนเกี่ยวเนื่องในประการสําคัญกับสถานประกอบการถาวร
หรือฐานประกอบการประจําดังกลาวในกรณีเชนวานั้นจะใชบทบัญญัติของขอ 7 หรือ ขอ 14 บังคับแลวแต
กรณี  
  
3.             แมจะมีบทบัญญัติของวรรค 1 และ 2 บรรดารายการเงินไดของผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐ
หนึ่งที่ไมเกี่ยวของกับขอบทกอนๆ ของอนุสัญญานี้ และเกิดขึ้นในนรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งอาจเก็บภาษีได
ในอีกรัฐหนึ่งนั้น  
  

ขอ 23  
การขจัดการเก็บภาษีซอน 

  
1.             กฎหมายที่ใชบังคับอยูในรัฐผูทําสัญญารัฐใดรัฐหนึ่งจะยังคงใชบังคับตอไปในการเก็บภาษีอากร
จากเงินไดในรัฐผูทําสัญญาแตละรัฐ เวนแตในกรณีที่มีบทบัญญัติไวชัดแจงใหเปนอยางอื่นในอนุสัญญานี้ 



ในกรณีเงินไดอยูภายใตการเก็บภาษีในรัฐผูทําสัญญาทั้งสองรัฐ การผอนผันจากการเก็บภาษีซอนใหเปนไป
ตามวรรคตางๆตอไปนี้ของขอนี้  
  
2.             ในประเทศสเปน จะหลีกเลี่ยงการเก็บภาษีซอน โดยวิธีดังตอไปนี้  
   
               (ก)          ในกรณีผูมีถ่ินที่อยูในประเทศสเปนไดรับเงินไดซ่ึงตามบทบัญญัติของอนุสัญญานี้ อาจ
เก็บภาษีไดในประเทศไทย ประเทศสเปนจะยอมใหหักจากภาษีที่เก็บจากเงินไดของผูมีถ่ินที่อยูนั้นเปน
จํานวนเทากับภาษีเงินไดที่ไดจายในประเทศไทยอยางไรก็ตาม การหักภาษีเงินไดเชนวานั้นจะไมเกินกวา
สวนของภาษีเงินไดตามที่ไดคํานวณไวกอนที่มีการหักดังกลาวตามจํานวนที่เหมาะสมกับเงินไดซ่ึงอาจเก็บ
ภาษีในประเทศไทย 
  
                 (ข)          ในกรณีตามบทบัญญัติใดๆ ของอนุสัญญา เงินไดที่ไดรับโดยผูมีถ่ินที่อยูในประเทศส
เปนแมจะไดรับยกเวนภาษีในประเทศสเปนก็ตาม การคํานวณจํานวนภาษีเงินไดสวนที่เหลืออยูของผูมีถ่ินที่
อยูที่วานั้นประทศสเปนจะตองคํานึงถึงเงินไดที่ไดรับการยกเวนภาษีไวแลวดวย 
  
3.             ในกรณีของประเทศไทย หากผูมีถ่ินที่อยูในประเทศไทยไดรับเงินไดซ่ึงตามบทบัญญัติของ
อนุสัญญานี้อาจเก็บภาษีไดในประเทศสเปน ประเทศไทยจะยอมใหหักออกจากภาษีไทยที่เก็บจากเงินได
ของผูมีถ่ินที่อยูนั้นเปนจํานวนเทากับภาษีที่ไดชําระในสเปน อยางไรก็ตาม การหักเชนวานั้นจะตองไมเกิน
กวาจํานวนภาษีไทยที่ไดคํานวณไวกอนยอมใหมีการหักดังกลาวตามจํานวนที่เหมาะสมกับรายการเงินได
นั้น 
  
4.             เพื่อความมุงประสงคของอนุวรรค (ก) ของวรรค 2 คําวา "ภาษีเงินไดที่ไดชําระในประเทศไทย" 
จะถือวารวมถึงจํานวนใดๆ ซ่ึงพึงชําระเปนภาษีไทย ตามบทบัญญัติของอนุสัญญาสําหรับปใดๆ แตไดรับ
การยกเวนหรือการลดหยอนภาษีเพื่อจะสนับสนุนการพัฒนาทางดานอุตสาหกรรม พาณิชยกรรม วิทยา
ศาสตร การศึกษา หรือการพัฒนาดานอื่นๆ ในประเทศไทย สําหรับปนั้น หรือคาบใดๆของปนั้นตาม  
  
                 (ก)          มาตรา 31 และ 35(3) (เพียงเฉพาะในขอบเขตที่วาการยกเวนหรือการลดหยอนตามบท
บัญญัติแหงมาตราเหลานี้ จะไมเกิดขึ้นถาหากไมไดมีการตราบทบัญญัติเชนวานั้นเปนกฎหมาย) 33 34 
35(2) และ 35(4) แหงพระราชบัญญัติสงเสริมการลงทุนพุทธศักราช 2520 ที่มีการเปลี่ยนแปลงตั้งแตวันลง
นามในอนุสัญญานี้หรือไดมีการเปลี่ยนแปลงแกใขเพียงเล็กนอยโดยมิไดมีผลกระทบตอลักษณะทั่วไปของ
มาตราดังกลาว หรือ 
  



                 (ข)          บทบัญญัติอ่ืนๆ ซ่ึงอาจใหการยกเวนหรือลดภาษีในภายหลัง ซ่ึงเจาหนาที่ผูมีอํานาจ
ของรับผูทําสัญญาทั้งสองไดตกลงยอมรับวามีลักษณะคลายคลึงกันในสาระสําคัญถาบทบัญญัติดังกลาวมิ
ไดมีการเปลี่ยนแปลงแกไขหลังจากนั้นหรือไดมีการเปลี่ยนแปลงแกไขเพียงเล็กนอย โดยมิไดมีผลกระทบ
ตอลักษณะทั่วไปของบทบัญญัติดังกลาวบทบัญญัติของวรรคนี้จะใชบังคับเพียงชั่วระยะเวลา 10 ป เร่ิมตั้ง
แตวันแรกของเดือนมกราคมของปภาษีถัดจากปทีอนุสัญญามีผลใชบังคับ ชวงเวลานี้อาจขยายออกไปโดย
ขอตกลงรวมกันระหวางเจาหนาที่ผูมีอํานาจ  
  

ขอ 24 
การไมเลือกประติบัติ 

  
1.             คนชาติของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งจะตองไมถูกบังคับในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งใหเสียภาษีใดๆ 
หรือใหปฏิบัติตามขอกําหนดใดๆ เกี่ยวกับการนั้นอันเปนการนอกเหนือไปจากหรือเปนภาระหนักกวาการ
เสียภาษีอากรและขอกําหนดที่เกี่ยวของซึ่งคนชาติของอีกรัฐหนึ่งนั้นถูกหรืออาจถูกบังคับใหเสียหรือให
ปฏิบัติตามในสถานการณเดียวกัน โดยเฉพาะในสวนที่เกี่ยวกับถ่ินที่อยู  
  
2.             การเก็บภาษีอากรจากสถานประกอบการถาวรซึ่งวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งมีอยูในรัฐผู
ทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง จะตองไมเรียกเก็บในอีกรัฐหนึ่งนั้นโดยเปนการอนุเคราะหนอยวาภาษีอากรที่เรียกเก็บ
จากวิสาหกิจของอีกรัฐหนึ่งนั้นที่ประกอบกิจกรรมอยางเดียวกัน  
  
3.             เวนแตในกรณีที่บทบัญญัติของขอ 9 บทบัญญัติของวรรค 7 ของขอ 11 หรือบทบัญญัติของวรรค 
6 ของขอ 12 ใชบังคับ คาดอกเบี้ย คาสิทธิ และการชําระอื่นใด ที่จายโดยวิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง
ใหแกผูมีถ่ินที่อยูของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง เพื่อความมุงประสงคในการกําหนดกําไรที่พึงเสียภาษีชของ
วิสาหกิจดังกลาวใหหักออกไดภายใตเงื่อนไขเดียวกันเสมือนวาเงินดังกลาวไดจายใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐที่
กลาวถึงรัฐแรก  
  
4.             วิสาหกิจของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง ซ่ึงผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งคนเดียวหรือหลาย
คนเปนเจาของเหนือควบคุมทุนอยูทั้งหมดหรือบางสวน ไมวาโดยทางตรงหรือทางออม จะตองไมถูกบังคับ
ในรัฐแรกใหเสียภาษีอากรใดๆ หรือปฏิบัติตามขอกําหนดกฎเกณฑใดๆ เกี่ยวกับการนั้นอันเปนการนอก
เหนือไปจากหรือเปนภาระหนักกวาภาษีอากรและขอกําหนดกฎเกณฑที่เกี่ยวของซึ่งวิสาหกิจอื่นที่คลายคลึง
กันของรัฐแรกนั้นถูกหรืออาจถูกบังคับใหเสียหรือใหปฏิบัติตาม  
  



5.             บทบัญญัติของขอนี้มิใหแปลความเปนการผูพันรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งรัฐใดในอันที่จะใหคาลด
หยอนการผอนผัน หรือการหักลดสวนบุคคลแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งเพื่อการเก็บภาษี
อากรตามสถานะของบุคคลหรือตามความรับผิดชอบทางครอบครัวซ่ึงรัฐนั้นใหแกผูมีถ่ินที่อยูในรัฐของตน  
  
6.             ในขอนี้ คําวา "ภาษีอากร" หมายถึง ภาษีอากรทุกชนิดทุกประเภท  
  

ขอ 25 
วิธีการเพื่อความตกลงรวมกัน 

  
1.             ในกรณีที่ผูมีถ่ินที่อยูในรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งพิจารณาเห็นวาการกระทําของรัฐผูทําสัญญารับหนึ่ง
รัฐใดหรือทั้งสองรัฐมีผลหรือจะมีผลใหตนตองเสียภาษีอากรโดยไมเปนไปตามอนุสัญญานี้ ผูนั้นอาจยื่น
เร่ืองราวของตนตอเจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาซึ่งตนมีถ่ินที่อยูแมจะมีทางแกไขตามกฎหมายภาย
ในของรัฐเหลานั้นอยูแลวก็ตาม เร่ืองดังกลาวตองเสนอภายใน 3 ป นับจากการแจงถึงการกระทําดังกลาวซ่ึง
เปนผลมาจากการเก็บภาษีที่ไมเปนไปตามบทบัญญัติของอนุสัญญานี้  
  
2.             ถาขอคัดคานนั้นปรากฏแกเจาหนาที่ผูมีอํานาจวามีเหตุผลสมควรและถาตนไมสามารถที่จะหา
ทางแกใขที่นาพอใจไดเอง ใหเจาหนาที่ผูมีอํานาจพยายามแกไขกรณีนั้น โดยความคตกลงรวมกันกับเจา
หนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่ง เพื่อการเวนการเก็บภาษีซอนอันไมเปนไปตามอนุสัญญานี้  
  
3.             ใหเจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาทั้งสองรัฐพยายามแกไขขอยุงยากหรือขอสงสัยใดๆอัน
เกิดขึ้นเกี่ยวกับการตีความหรือการใชอนุสัญญานี้ โดยความตกลงรวมกัน เจาหนาที่ดังกลาวยังอาจหารือกัน 
เพื่อขจัดการเก็บภาษีซอนในบรรดากรณีใดๆ ที่มิไดบัญญัติไดในอนุสัญญานี้ดวย  
  
4.             เจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาทั้งสองรัฐอาจติดตอกันโดยตรง เพื่อความตกลงกันตาม
ความหมายแหงวรรคกอน ๆ นั้น 
 

ขอ 26 
การแลกเปล่ียนขอสนเทศ 

  
1.             เจาหนาที่ผูมีอํานาจของรัฐผูทําสัญญาทั้งสองรัฐจะแลกเปลี่ยนขอสนเทศอันจําเปนแกการปฏิบัติ
การตามบทบัญญัติของอนุสัญญานี้หรือ ของกฎหมายภายในของรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่งเกี่ยวกับภาษีอากรที่
อยูในขอบขายของอนุสัญญานี้เทาที่ภาษีอากรตามกฎหมายนั้นไมขัดกันกับอนุสัญญานี้ ขอสนเทศใดที่ได
รับโดยรัฐผูทําสัญญารัฐหนึ่ง จะถือวาเปนความลับเชนเดียวกันกับขอสนเทศที่ไดรับภายใตกฎหมายภายใน



ของรัฐผูทําสัญญารัฐนั้น และจะเปดเผยไดเฉพาะกับบุคคลหรือเจาหนาที่(รวมทั้งศาลและองคการฝาย
บริหาร)ซ่ึงเกี่ยวของกับการประเมินหรือการจัดเก็บการบังคับ หรือการดําเนินคดี หรือการชี้ขาดคําอุทธรณ
ในสวนที่เกี่ยวกับภาษีที่อยูในขอบขายของอนุสัญญานี้บุคคลหรือเจาหนาที่ดังกลาวจะใชขอสนเทศนั้นเพียง
เพื่อความมุงประสงคดังกลาวเทานั้น บุคคลหรือเจาหนาที่ดังกลาวอาจเปดเผยขอสนเทศในกระบวน
พิจารณาในศาลที่เปดเผย หรือในคําวินิจฉัยช้ีขาดของศาล  
  
2.             ไมวาในกรณีใดก็ตาม มิใหตีความบทบัญญัติของวรรค 1 เปนการตั้งขอผูกพันใหรัฐผูทําสัญญารัฐ
หนึ่งรัฐใด  
  
                (ก)          ใหดําเนินมาตราการทางการบริหารโดยขัดกับกฎหมายและวิธีปฏิบัติทางการบริหาร
ของรัฐผูทําสัญญารัฐนั้นหรืออีกรัฐหนึ่ง  
  
                 (ข)          ใหขอสนเทศอันมิอาจจัดหาไดตามกฎหมาย หรือตามทางการบริหารโดยปกติของรัฐผู
ทําสัญญารัฐนั้น หรืออีกรัฐหนึ่ง  
  
                 (ค)          ใหขอสนเทศซึ่งจะเปดเผยความลับทางการคา ธุรกิจ อุตสาหกรรม พาณิชยกรรม หรือ
วิชาชีพหรือกรรมวิธีการคา หรือขอสนเทศ ซ่ึงหากเปดเผยจะเปนการขัดตอความสงบเรียบรอยของสาธารณ
ชน  
  

ขอ 27  
เจาหนาท่ีทางการทูตและกงสุล 

                 ไมมีขอความใดในอนุสัญญานี้จะกระทบกระเทือนตอเอกสิทธิ์ทางการรัษฎากรของเจาหนาที่ทาง
การทูตหรือกงสุลตามหลักทั่วไปแหงกฎหมายระหวางประเทศ หรือตามบทบัญญัติแหงความตกลงพิเศษทั้ง
หลาย  

 

ขอ 28 
การมีผลใชบังคับ 

1.             อนุสัญญานี้จะไดรับการสัตยาบันและจะไดทําการแลกเปลี่ยนสัตยาบันสารกัน ณ 
กรุงเทพมหานคร ฯ โดยเร็วที่สุดเทาที่จะทําได  
  



2.             อนุสัญญานี้จะมีผลใชบังคับเมื่อมีการแลกเปลี่ยนสัตยาบันสารและบทบัญญัติของอนุสัญญาจะมี
ผลใชบังคับ  
  
                 (ก)          ในสวนที่เกี่ยวกับภาษีที่หัก ณ ที่จาย ตามจํานวนที่จายหรือนําสงในหรือหลังจากวัน
แรกของ 
                               เดือนมกราคมถัดจากเดือนที่มีการแลกเปลี่ยนสัตยาบันสาร  
  
                 (ข)          ในสวนที่เกี่ยวกับภาษีเก็บจากเงินไดสําหรับปภาษีหรือรอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มตนใน
หรือหลัง 
                               จากวันแรกของเดือนมกราคมถัดจากเดือนที่ไดมีการแลกเปลี่ยนสัตยาบันสาร  
  

ขอ 29 
การเลิกใช 

                 อนุสัญญานี้จะยังคงมีผลใชบังคับตลอดไป แตรัฐผูทําสัญญารัฐใดรัฐหนึ่งอาจแจงการบอกเลิก
เปนลายลักษณอักษรโดยทางการทูตตอรัฐผูทําสัญญาอีกรัฐหนึ่งไดในหรือกอนวันที่ 30 มิถุนายน ในป
ปฏิทินใด ๆ ที่เริ่มตนภายหลังจากสิ้นสุดระยะเวลาหาป นับจากวันที่อนุสัญญานี้มีผลการใชบังคับ  
  
                ในกรณีเชนนั้น อนุสัญญาเปนอันเลิกมีผลใชบังคับ  
  
                 (ก)          ในสวนที่เกี่ยวกับภาษีหัก ณ ที่จาย สําหรับจํานวนที่จายหรือนําสงในหรือหลังจากวัน
แรกของ 
                               เดือนมกราคมถัดจากเดือนที่มีการแจง 
  
                 (ข)          ในสวนที่เกี่ยวกับภาษีจากเงินไดอ่ืนๆ สําหรับปภาษีหรือรอบระยะเวลาบัญชีเร่ิมตนใน
หรือหลัง 
                               จากวันแรกของเดือนมกราคมถัดจากเดือนที่มีการแจง 
  
                 เพื่อเปนพยานแกการนี้ ผูลงนามขางทายซึ่งไดรับมอบอํานาจโดยถูกตองไดลงนามในอนุสัญญา
ฉบับนี้ทําคูกันเปนสองฉบับ ณ กรุงมาดริด เมื่อวันที่ 14 ตุลาคมคริสตสักราช 1997 เปนภาษาไทย สเปน 
และอังกฤษ ตนฉบับทุกฉบับใชเปนหลักฐานไดเทาเทียมกัน เวนแตกรณีที่มีขอสงสัยใหถือตัวบทฉบับภาษา
อังกฤษเปนสําคัญ  
  



                 ทํา ณ กรุงออตตาวา เมื่อวันที่ 11 เมษายน คริสตศักราช 1984 คูกันเปนสองฉบับ เปนภาษาฝรั่ง
เศส อังกฤษ และไทย แตละภาษาถูกตองเทาเทียมกัน  

  

สําหรับรัฐบาลแหงราชอาณาจักรไทย  

(ลงนาม)นายประจวบ ไชยสาสน 
(นายประจวบ ไชยสาสน)  

รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศ 

สําหรับราชอาณาจักรสเปน  
 

(ลงนาม)อาเบล มาตูเตส ฮวน 
(อาเบล มาตูเตส ฮวน)  

รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศ 
 


